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I trakten af S - -e i Vestergbtland 1dg en st6rre herre-
gdrd, som forutom andra mindre gods egdes af en f. d.-
kapten, H—n. Hans enda tanke var att forvirfva si myc-
ket rikedom som mgjligt &t sina bdda bamn, hvilka han &l-
skade hogst af allt pd jorden och voro dfven hans enda
glidje och trost, i synnerhet Axel, emedan denne liksom fa-
dern #lsiade kiigarelifvet. Men denna glidje varade
ej linge. Axel hade nimligen fitt den tanken att resa till
Stockholm och genomgd Karlbergs krigshogskola samt sedan
ridskolan & Stromsholm. Detta drabbade den till &ren
komne kaptenen mycket hirdf, men han kunde icke heller
neka honom att resa, emedan han onskade, att hans ende
son skulle f4 en god Ofning som kavallerist. Den andra
hans arfvinge hade han ej s2 sirdeles svirt af, emedan det
var en flicka och den fir ej, som gubben sade om Axel,
vara passande till n8gon kavallerist. Hon hade ej fitt den
tanken #nru att skiljas vid hemmet, och det lugnade de
gamla fordldrarne, att de &tminstone hade den kira Agnes
qvar. Afven hoppades de, att Axel skulle gd framat i sina
studier och glddja sina gamla forildrar, men det siog fel,

som vi sedermera skola omtala. Det borjade redan blifva
ett fasligt bestyr pd herregdrden, ehuru det var nirmare en
ménad fore resan; bittida och sent hordes fruns klingande
stdmma utdela befallningar &t sina tjenstflickor, hvilka ej i
brddskan visste, hvad de gjorde, men snart var allt undan-
stokadt och den utsatta dagen for resan nalkades med stora
steg och hvilken dfven med otdlighet vintades af den stolte
och flyktige Axel, som endast lingtade efter de ndjen, vir
hufvudstad har att bjuda pa.

 Andtligen var tiden inne och vir unge shjeites visste
ej hvad han gjorde, sd glad var han att fi komma ut och

_ lara kinna folklifvet. Han fick minga fSimaningar och var-
nande ord af sina {6rildrar och viinner, men det gjorde in-

genting pd den stolte ynglingen, endast afskedes var litet

smirtande for honom. Det virsta var ait skiljas frdn Grela,
som han s3 ofta 727 och fast hon hade 4astaz af honom

54 minga ginger, var hon honom dock kiirast. (Greta var

ett vl dresseradt ridsto, som han fatt af sin fader).

Men det fanns nu ingen bjelp, han méste skiljas, men
¢j for alltid, ty han tinkte inom sig sjelf, att han skulle
gora pahelsning i hemmet sd ofta han kunde f§ permission,
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och han gladde sig redan vid blotta tanken pd att vid sxn
pahelsning i hemmet fi bira lﬁjtnantsumform

Vi taga nu ett steg tills vi pd perrongen vid Stockholms
Centralstation finna Axel stiga ut ur en 2:dra klassens kupé.
Uppkommen pd psrrongen, visste han ej, hvart han skulle
vinda sig. Han behotde dock ej std lidnge, ty snart kommo
fiera betjenter och frigade, om han Onskade taga in pi
hotell. Vir ungs hjelte blef nistan vimmelkantig, men san-
sade sig dock snart och borjade reflektera &fver, hvar det
var trefligast att bo. D3 kom en betjent, som i m&ssan
bar namnet Hotel/ B - -. och frigade, om han ej ville bo i
staden, som var si trefligt? Ha, ha, tinkte han, i staden
skall det vara finast att vistas. Sagdt och gjordt. Han lem-
nade genast hotellbatjeningen sitt pick och pack, och de be-
gifvo sig ivig. Snart uppnidde de hotellet och stego en
trappa upp, der virdinnan kom dem till mdtes och emottog
sin gist med en monstrande blick. Bstjenten sade di nfgra
ord, hvilka dock ej kunde uppfattas af den tankspridde yng-
lingen.

g Detta gjorde en magnetisk verkan pd »grona mamman
(hennes namn -i dagligt tal). Hon gjorde en stel bugning
for sin gist och frigade: »om herrn vill vara god och félja
mig en trappa upp fill, skall herrn fi sig ett 'fint' rum.»
Uppkomna dit, stego de in i ett litet och pd »det stillets
ganska treﬂlgt rum (det bista »gréna mamma» hade att
bjuda pd i sitt hotell). Rummets moéblemang var dock gan-
ska uselt: en »sing» (soffa) med upplagda stenar till fétter,
ett bord (omdladt), tva stolar (utan ryggstod), en byrd (knappt
stiende for sig sjelf), ofvanpd den en »spegzl> med gront
glas. Men 4ndd var det ett trefligt rum och som sagdt det
b#sta »gréna mamma» egde.

Oaktadt alla dessa skropligheter tyckte likvil Axel om
sig der, ty det var ju i Stockholm han var och der var allt
sfints, menade han.

Som sagdt, han kinde sig zufrieden pd detta )hotelb,
hvarje morgon fick han kaffe och f6r ofrigt »hvad han villes,
utan att behofva stiga ur singen.

En sondagsmorgon fick Axel med otlighet vanta p&
sin forsta morgondryck. Han stod just i begrepp att stiga
upp (klockan gick pd elfva), d& nigon knackade pd dorren.

»Stig inls svarade han.

Dorren 8ppnades och en »flickap intridde med en
bricka i handen. Axel stirrade pd den gudaskdna varelsen
och hans diliga lynne, hvari ban blifvit forsatt, d& han sd
linge fift vinta p} sitt kaffe, forsvann genast. Med en vin-
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lig blick helsade han den intridande. Dat var ett englalikt
visen, omkring 21 &r gammal, och var, si att siga, »skdnast.
bland alla skdna».

»Forldt, herrn,» yttrade hon, patt herrn si linge fitt
vinta pi kaffet, men det 4r ej fruns fel utan mitt, emedan
]a.g Snskade sammantraifa med min hoge gist och fir pre-
sentera mig sjelf som »virdinna» hir pd stillet. Jag ser dock,
att jag kommer litet oligligt och derfor adjo pd en stund,»
och dermed férsvann hon.

Axel 18g som forstelnad af den unga flickans blick, och
tinkte for sig sjelf: »sidan fortjusande engel. O, hvad Stock-
holm har ménga skonheter att bjuda pds. Derpd drack han
sitt kaffe, steg upp och gjorde sin toilett.

En stund derefter knackade det ater pd dorren, och
samma fértjusande varelse tridde in, slog sig ned i en af
de gamla stolarne, hyilken skulle forestilla linstol, s& att
maskmjdlet r6k omkring henne. Med ett fortjusande leende
frigade hon: »Hur linge fir jag ha den #ran att hafva en
83 hdg gist i mitt enkla hotell’» Sedan den forsta Gfver-
raskningen af hennes beddrande sitt en smula lagt sig, sva-
rade han utan betinkande: »O, jag kinner mig s lycklig,
att jag skulle Snska fi stanna hir hela mittlifl»

Den skoéna flickan borjade samsprdka med den litt
antinde ynglingen om ett och annat, fér att om majligt lira
k#inna hans svaga sidor. Hon hade dfven vetskap om, att
han var mycket formdgen och okade detta hennes oOn-
skan att vinna honom. Snart hade hon ndtt sitt mdl, han
dlskade henne redan Sfver oronen och det var just dit, hon
ville ha det.

Jag vill nu for lisaren nirmare beskrifva den unga
flickan. Hon hette Ebba och kallades af sin omgifning for
sguldh6nans. Hon var ej annat 4n en glddjeflicka och var
mycket hatad af sina »kamraters, emedan hon var vacker
och egde en beundransvird skicklighet att beddra alla, som
kommo i hennes vig och som voro svaga for det ticka
kdnet. P3 hotell B--. fick hon spela fritt,’ ty hon anskaf-
fade derigenom resande, och dd hon fick tag i nigon, som
var mycket svag for »flickor» och som hade godt om scha-
langer (pengar), kramade hon cen arma syndam &nda in
pa bara kroppen, tills han var alldeles renskrapad.

Hon hade svurit att himnas pd alla »snobbarp, som
hon kunde pitriffa, emedan hon, som hon sjelf sade, hade
slika herrar att tacka for sin fornedring och hon holl #fven
denna sin ed,
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Dd hon nu aterkom tlll virdinnan, menade hon sig
kunna gora en god affir med Axel.

»Ja, det tror jag nog, du har allitid en s—s tur mad
ditt plundrareverk. ;

»Nija, frun f8r ju ock med af vinsten.»

»Det forstds, men . . .».

: »Ha-ha-ha,» skrattade hon, »det liter, som om frun
skulle vilja hafva det mesta.»

»Ja, hvilken &r det, som fir bira ansvaret om €jages

»For mig svarar jag sjelf.» '

»>Nar jag hiller om ryggen pi dej, ja» skrek ’gréna
mamma’; »s3', . » ' i

»Hvad menar frun med det» sporde ’guldhdnan’ med
af vrede ldgande Ogon, »ir det ej jag, som. uppehéller detta:
snuskiga hotell. Stimmar frun l4nge, skall bide jag och
guldfogeln  (Axsl) forsvinna, fi se sedin huru linge frun:
reder sig.» :

Dermed férsvann hon in i sitt rum och gjorde en om-
sorgsfull toilett, ty hon hade lofvat att géra den svirmande'
Axel' sillskap en stund pi qvillen.

Mycket forbittrad di hon kom in pd sitt rum, svor
hon att ej lemna den f—e »gréna mamma» si mycket »ko-
sings, som hon dittills gjort.

»Grona mammas var ¢j mindre rasande. Hon brum-
made och svor Sfver, att en sidan nattfoget skalle vara si
nosig mot henne, men hon insig, att hon ¢ kunde mista
den vackra »gu'dh&aans, ty di vore hennes affir snart slut,

Vi atervinda nu till Axel, som med otflighet vintade
sin vackra och #lskvirda Ebba och han tinkte inom sig:
“min skall hon blifva och ingen annans, om jag dfven skall
offra hela min fars formSgenhet, och nir hon till p3 kopet
vet, att jag &r sd formogen, tror jag ej, att hon kan for-
kasta mig, ty hon miste tycka rysligt mycket om pengar,
efter hvad jag nyss kunde fatta. Jag skall nog laga, att hon
blir beldten. Jag skrifver hem till pappa och féreviinder, att
det 4r s& dyrt att vistas hir, s§ skickar han mig nog en
eller eit par tusenlappar, han kanner ju e till, hvad som
gdr 4t hir.«

S4 resonnerade han f6r sig sjelf, d§ dérren Oppnades och
den fOrtjusande varelsen intridde, kladd i en litt och be-
haglig sommardrigt.

“Andtligen &terkommer du, lilla fortjuserska®, utropade
han lidelsefullt.

“Ja, min Axel, jag Onskar ej annat #n att fi vara i
din nirhet» Och dermed kastade hon sig i hans armar och




han var e sen att trycka en brinnande kyss pd den lift-
sinniga qvinnans purpurlippar.

D§ forsta kirleksruset var dfver och Axel ndgot sansat
sig, ridjorde de, hvart de skulle gi for att fa gladt pd qvillen,

D3 foreslog Ebba att forst bevista Hasselbacken och
om han sedan 6nskade vara ute lingre Café L—s.

Han samtyckie och skickade genast vaktmdstaren att
bestilla- en droska.

v En timme derefter voro de pd vig till Djurgirden, der
de inmundigade af den ljufva nektarn.

Vid elfvatiden p3 qvillen s3g man en herre och ett
fruntimmer stiga upp i en droska midt for Hasselbacken.
En stund derefter sig man det virda pavet i halfrusigt till-
stdnd sitta pd L —s Café i lifligt samtal med hvarandra.
Det var lust att se det stitliga fruntimret med den forfo-
riska, men pd samma glng hatfulla blicken, Men detta
mirkte ej den kirleksdruckne mannen.

En stund derefter sig man dem stiga upp pd
hotell B - . och vi terfinna Axel och Ebba i famnen pd hvar-
andra utbytande de Ommaste smekningar. Snart voro de
i blotta linnet och — lampan slocknade — — — —.

Pafsljande morgon kL elfva, dd de vaknade, klagade
Ebba Ofver, att hon hade hufvadvirk och som samma fel
var med Axel, forklarade han, att de hade “kopparslagare‘.

Det knackade pi dorren och “grona mamma® intridde
med Kkaffe.

“God morgon, mitt herrskap, hur stir det till i dage**

“Jo tack, vi ha endast litet ondt i hufvudet,” svarade
Ebba med ett spotskt leende.

«Det tror jag nog, ty eftersom herrskapet kom hem sd
sent, 4r det ingenting att undra pd,“ infdll frun fryntligt.

“Snalla frun, 18t oss f4 litet kognak och rda agg,* fort-
satte Ebba, “eljes tror jag ej, att vi kurna stiga upp.

“Ha-ha-ha,* skrattade frun, “det tror jag nog, ndr frd-
ken Ebba har varit hos hermn, s8 . . . .

Derph afligsnade hon sig, men dterkom om en stund
med det begirda. \

“Sesd, mitt herrskap, jag hoppas nu att herrgkapet
kan stiga upp om en stund, sade hon med en blinkning,
som genast uppfingades af Ebba.

Men det slog fel, di de hade smuttat pd det fram-
stilda, togo de sig en stupplurs ftills s& der framit tutiden,
d& de stordes af en ny knackning pd ddrren. Dat var be-
fienten, som anmélde, att en hr H—s Unskade tala med A
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Axel svarade, ait han ej kunde 12ga emot pd en halftimma
och betjenten afligsnade sig.

En knapp halftimma derefter var Axels toilett i ord-
ning och betjenten anmailde ater den frimmande hern.

‘L&t honom komma in, befallde Axel.

D& Axel fick se den intridande, igenkinde han ho-
nom genast. Det var en herre, af hvilken han 4t sin ‘l-
skarinna“ Amnade kdpa en villa.

De wuppgjorde affiren, bestimde pricet samt tiden d&
képet skulle ske. ]

Nér siljaren afligsnat sig; intridde Axel i Ebbas rum
och fann henne iklidd en fortjusande morgondrigt, ehuru

. det var pd eftermiddagen. Hon sig fortjusande ut, der hon

halft liggande med en cigarett mellan de svillande lippame
iakttog den intridande.

“Min engel, hviskade Axel dmt, “nu tror jag mig ha
gdtt dina Onskningar till motes.

Hon reste sig upp pd den gamla utndtta divanen och
med sitt vanliga fortrollande leende bjéd hon honom taga
plats vid hennes sida.

Han satte sig och med en strilande blick pd sin till-
bedda, omtalade han, att affiren var klar mellan honom
och egaren af villan. :

“O, hvad du #4r rar #nd3,' hviskade hon och slog
sina armar om hans hals samt tryckte en l8ng, brinnande
kyss pd hans lippar. v

“Ack, hvad det skall bli roligt att f4 komma ut pi
landet och f& vara ensam med dig, dig, som jag s& inner-
ligt alskar,” jublade hon, och ett triumferande leende lekte
pd hennes lippar, di frun kom och underrittade, att mid-
dagen var firdig. ;

De reste sig upp och gingo till middagsbordet, bida
triumferande, han . ofver sin #lskade Ebba, hon ofver, att
hennes plan gick si &fver forvintan framat,

Nar miltiden var slutad och de bada alskande Zmnade
taga en “lur“ efter maten, inkom frun och lemnade ett bref
till Axel. Det var ett sorgebref, det syntes pd kuvertet,
hvilket var omgifvet af svarta kanter.

Axel fattade brefvet, Oppnade det med mervds hif-
tighet och liste f6ljande:

Omt dlskade son!

Som du pd brefvels yttre vid forsta dgonkast ser, kommes
Jjag nu att meddela dig en sorglhg nyhet. Men lugna dig, dl-
skade son, och bed Gud om Ijelp att ifvervinna denna 5078,




Din foder Gy did, Kom genast hem, dlskade son, och bl
din moders stod! Kom genast, beder

v Din moder.

: D4 han l3st brefvet till slut, utstStte han en djup suck
b och var nira att forlora jemnvigten, men Ebba skyndade
; honom till hjelp. Men han sansade sig snart, reste sig upp
och stortade med vild hiftighet pd dorren ini sitt rum, hvars
dorr han riglade. S

Kl. 6 pi eftermiddagen intridde Han till Ebba, fullt
reskldidd och med qvifd rSst sade han:

“Adj5! min engel, jag reser nu hem, men kommer
snart tillbaka. Lef vil till dess! Och med de orden lem-
nade han henne 500 kronor och som en hind {rsvann han
genom dorren, utfér trappan och ilade till Centralen. En
stund derefter satt han pd det brusande tiget och ilade mot
hemmet, kastande dystra, fortviflade blickar bakom sig. |

Atta dagar derefter ankom till Ebba ett bref. Det var frén
Axel och innehsll de penningar, han skulle betala for villan,
och med ett djefvulskt leende p& ldpparne uppriknade hon
en hel bundt sedlar, dem hon stoppade pé sig. Derpé fram-
‘: tog hon blick och papper, satte sig ned och skref: o
1 “A-k-g] Mot mig i qvall pd vanligt stille pd Oster-
| langgatan! - . Din Ebba.'¢

En vecka derefter kom en droska kérande i stark traf
frin Centraistationen och stannade framfér B--. En ung
man hoppade ur och fSrsvann i hotellet. Vi igenkinna
“Axel, ty det var han, som kom for att sluta den dlskade
i famnen. Men hur stor blef ej hans forvdning, d& han
blef underrfittad om, att hans Ebba hade férsvunnit med
den féregifne villaegaren samt naturligtvis medtagit allt i pen-
ningvig.

Han sokte ofverallt efter henne, men forgifves.

Kanhiinda han kan uppticka henne i sinom tid, om
han blott fir herr Ekman till hjelp. Och vi hoppas, att
han med sina agenters tillhjelp skall lyckas i sitt forehafvande,
och derfor, arade lisare, om I &nsken veta slutet, fan I -
friga Ekman, jag vet det ¢j.
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